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EVALUASHON DI DONNAN SPIRITUAL 
 

INSTRUKSHON  

 
1. Respondé kada ekspreshon  di e  EVALUASHON DI DONNAN SPIRITUAL  riba e 

páginanan ku ta sigui. 

3 = Konsistentemente, definitivamente bèrdat 

2 = E ta bèrdat, hopi bia, 

1 = Algun biahanan, de bes en kuando 

0 = No, nunka  

 

2. Usa e tabla di kontesta aki bou, pa bo por nota kontesta di kada  preguntanan den e 

hòki  na kua e ta korespondé. Si e ta mas fásil, bo por saka un kopia di e papel ku e 

hòkinan pa bo warda e kontestanan. 

 

3. Importante: Kontesta e preguntanan sinsero teniendo kuenta ku ken bo ta, no manera 

lo bo ke ta, òf manera bo ta haña ku bo mester ta. Na ki grado e deklarashonnan aki ta 

korespondé ku bo? Ki eksperensha bo tabatin ku esaki? Te na kua nivel e 

deklarashonnan aki ta reflehá bo habitonan? 
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EVALUASHON DI DONNAN SPIRITUAL   
 

Promé, di dos, i di tres                                        Donnan Spiritual 

lèter ku skor mas haltu  

 

_________________________   :   ___________________________ 

  

_________________________  :    ___________________________ 

 

_________________________  :   ____________________________ 

 

Pasa  e konklushonnan riba  p. 87 di e guia aki.. 

 
 

KLAVENAN PA  EVALUA E DONNAN SPIRITUAL  

A = Administration/Atministrashon 

B = Apostleship/Apostolado 

C = Arte / Artesania 

D = Komunikashon Kreativo 

E = Diserní (onderscheiden) 

F = Enkurashamentu 

G = Evangelismo 

H = Fe 

I = Duna 

J = Yuda 

K = Hospitalidat 

L = Intervenshon/ Interseshon 

M = Konosementu 

N = Liderazgo 

O = Miserikòrdia 

P = Profesia 

Q = Pastoriá 

R = Siña 

S = Sabiduria 

 

Spiritual òf Evaluashon di  e opservashon pasobra nan 
presensia ta evidente den bida di e kristian.  Pero ta 
nesesario pa nan wòrdu afirmá  pa e miembronan di iglesia 
lokal pa nan por wòrdu usá di akuerdo ku e 
mandamentunan bíbliko. 
 

EVALUADSHON DI DONNAN SPIRITUAL   
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1. Mi ta gusta organisá hendenan, tarea i  eventonan. 

 

2. Lo mi gusta di kuminsá un iglesia den un lugá ku no tin awor aki. 

 

3. Mi gusta traha  kreativamente ku palu, tela, fèrf, metal, glas i otro  

materialnan. 

 

4. Mi ta  gusta desafiá hendenan su konosementu di Dios pa medio di 

diferente forma di  arte. 

 

5. Mi por hasi distinshon entre bèrdat spiritual i eror,  i entre bon i   

malu. 

 

6. Mi por mira si un hende tin kapasidat/potensial pa un kos. 

 

7. Mi por komuniká e evangelio na otronan na un manera bon i 

komprendibel. 

 

8. Mi ta  haña ta normal i fásil pa konfia den Dios pa e kontesta mi 

orashonnan. 

 

9. Mi ta duna generosamente i ku alegria  na e hendenan den nesesidat 

òf pa proyektonan ku mester di soport finansiero. 

 

10.  Mi ta gusta traha tras di kortina/pantaya pa mi por sostené e 

trabou di otro. 

 

11. Mi ta konsiderá mi kas komo un lugá pa mi por ministá pa esnan 

den nesesidat.  

 

12. Mi ta tuma petishon di orashon serka otro i resa pa nan 

konstantemente.  

 

13. Mi ta wòrdu aserká pa hendenan ku ke sa mi ideanan tokante di un 

òf otro parti partikular di e Skritura Santu.  

 

14. Mi tin e abilidat pa motivá otro pa nan alkansá nan metanan. 
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15. Mi ta identifiká mi mes ku hendenan dolido i mi ta deseá pa yuda 

nan den nan proseso di kurashon. 

 

16. Mi por papia di un manera ku ta konvensé i ku ta kambia bida di 

otro.  

 

17. Mi ta gusta pasa tempu nutriendo i kuidando otro. 

 

18. Mi tin abilidat pa kompartí e palabra di Dios efektivamente ku 

adultonan, hóbennan òf muchanan. 

 

19. Otronan ta aserká mi pa konseho  spiritual òf konseho riba otro 

tereno. 

 

20. Mi ta kuidadoso, íntegro, ku abilidat di manehá detaye. 

 

21. E idea di sirbi otro den un komunidat òf pais diferente ta atraé mi.  

 

22. Mi tin kapasidat pa traha ku diferente tipo di hèrmènt. 

 

23. Mi ta gusta desaroyá i usa mi talentonan artístiko.(manera arte 

drama muzik i fotográfiko). 

 

24. Mi por  husga un persona su karakter basa riba mi promé 

impreshon.  

 

25. Mi ta gosa di por fortifiká esnan deskurashá.    

 

26.  Mi ta buska oportunidat pa establesé relashonnan ku no-

kristiannan. 

 

27.  Mi tin konfiansa den Dios su yudansa i den su kontinuo 

provishon,  hasta den momentunan di difikultat mi ta sigui konfi’E. 

 

28.  Mi ta duna mas ku e diesmo pa Dios su trabou por bai dilanti. 

 

29. Mi ta gusta di hasi trabou rutinario ku ta sostené e ministerio. 
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30. Mi ta gusta konosé hende nobo i yuda pa nan sinti nan mes na kas.  

 

31. Mi ta gusta hasi orashon pa un temporada largu i haña  guiansa di 

loke Dios ke pa mi resa pe.  

 

32. Ku yudansa di materialnan di estudio apropiá mi por haña loke 

Dios su palabra ta siña di mayoria tópikonan. 

 

33. Mi tin  kapasidat di kurashá otro pa nan alkansá nan vishon. 

 

34. Ku pasenshi mi por sostené esnan ku ta pasa dor di 

eksperienshanan doloroso segun nan ta purba stabilisá nan bida. 

 

35.Hendenan ku problema ta wòrdu kurashá ora mi papia ku nan. 

 

36. Mi tin kompashon ku e kreyentenan ku a dual i mi tin tendensha 

na ke protehá nan. 

 

37.  Mi por pasa tempu studiando sabiendo ku presentando e bèrdat lo 

hasi un diferensia den hendenan su bida no importá e edat. 

 

38. Mi por haña solushon práktiko i simpel den momentunan di 

konfushon òf ora tin un konflikto.  

 

39. Mi por aklará metanan i traha strategia òf plannan pa kumpli ke e 

metanan aki. 

 

40. Mi ta dispuesto di tuma un parti aktivo den kuminsamentu di un 

misa nobo.  

 

41. Mi ta gusta traha kos pa usa den ministerio. 

 

42. Mi ta yuda hende komprondé nan mes, nan relashon i Dios mehor 

dor di ekspreshonnan artístiko. 

 

43. Mi por mira/distinguí falsedat, falta di sinseridat òf engaño promé 

ku otronan ripara esaki. 
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44. Mi ta duna otro speransa dor di dirigí nan na e promesanan di 

Dios. 

 

45. Mi por adaptá ku efektividat e evangelio i aplik’é na e 

nesesidatnan di e personan individualmente. 

 

46. Mi ta kere ku Dios lo yudami logra kosnan grandi. 

 

47. Mi por manehá mi sèn bon na un manera ku mi por sobra mas pa 

mi por duna na otro.  

 

48. Mi ta tuma boluntariamente un variedat di trabou (tin biaha hasta 

trabounan straño) rondó di misa pa mi por satisfasé e nesesidatnan di 

otro. 

 

49. Mi ta kere ku Dios ta dirigí stranheronan ku tin mester di 

konekshon ku otronan na mi.  

 

50. Ora mi ta resa, mi ta konsiente ku mi ta ministrando na otronan. 

 

51. Mi ta sintimi komprometí i mi ta planeá tempu pa lesa skritura i 

asina komprondé e bèrdatnan bíbliko henteramente i ku eksaktitut. 

 

52. Mi por adaptá mi sistema di liderato pa saka lo mihó for di 

otronan. 

 

53. Mi ta gusta yuda hendenan ku ta parse di no meresé esaki òf 

hendenan ku ta sin speransa. 

 

54. Mi ta desenmaskará tendensianan kultural, siñansanan, òf 

eventonan ku ta kontradisí  prinsipionan bíbliko. 

 

55. Mi ta gusta proveé guiansa kompleto pa e persona,  ke men 

guiansa riba tereno relashonal, emoshonal, spiritual , etc. 

 

56. Mi ta pone bon atenshon na kada palabra, frase, pensamentu i 

nifikashon di loke un hende ku ta siña ta bisa. 
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57. Mi por skohe fásilmente e kurso di akshon mas mihó òf mas 

efektivo, fo’i entre diferente alternativanan ku ta wòrdu presentá. 

 

58. Mi por identifiká i skohe ku efektividat rekursonan apropiá pa 

kumpli ku un tarea.  

 

59. Mi ta bon den adaptá mi mes na  kulturanan diferente  i na 

bisendarionan diferente. 

 

60. Mi por visualisá kla kon un kos mester keda, promé ku esaki 

wòrdu trahá. 

 

61. Mi ta gusta deskubrí òf inventá maneranan nobo pa komuniká e 

bèrdat di Dios. 

 

62. Mi tin tendensia di mira e kosnan bon i kosnan malu den un 

situashon. 

 

63. Mi ta kurashá esnan ku mester tuma desishon/akshon ku ta rekerí 

kurashi riba tereno di fe, famia òf nan bida. 

 

64. Mi ta invitá no kreyentenan pa aseptá Kristu komo nan Salbador. 

 

65. Mi ta konfia Dios den sirkunstanshanan kaminda forsa humano so 

no por garantisá éksito. 

 

66.  Mi a tuma e desafio pa limitá mi stándart di bida pa asina entrega 

un porsentahe mas haltu di mi salario.  

 

67. Mi ta mira e nifikashon spiritual den hasi tareanan práktiko.  

 

68.  Mi ta gusta di krea lugá kaminda hendenan no ta sinti nan mes 

solitario. 

 

69. Mi ta resa ku konfiansa pasobra mi sa ku Dios ta traha kontestando 

orashonnan. 
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70. Mi por sintimi kompletamente kómodo kontestando e pregunta di 

hendenan uzando mi beibel. 

 

71. Mi ta pone metanan i ta guia tantu hendenan i komo rekursonan pa 

alkansá e metanan ku masha efektividat. 

 

72. Lo duelmí si mi hasi un hende daño. 

 

73. Hende hopi bia ta bisami, "Dios a usabu bon. Bo a trata 

korektamente ku mi nesesidatnan." 

 

74. Pa largu tempu mi por sostené i apoyá  otronan. 

 

75. Mi gusta studia mi beibel sistemátikamente. 

 

76. Mi por antisipá kiko e resultado òf konsekuenshanan ta bai ta di un 

akshon tuma sea pa un persona òf un grupo. 

 

77. Mi gusta yuda organisashonnan i gruponan pa bira mas efektivo. 

 

78. Mi por relashoná ku otronan,  na maneranan kulturalmente 

sensibel(esta teniendo kuenta ku nan kultura). 

 

79. Mi ta honra Dios ku obranan di mi man. 

 

80. Mi ta apliká òf por uza vários ekspreshonnan artístiko pa 

komuniká Dios su bèrdat. 

 

81. Mi ta haña konfirmashon di otronan pa loke trata  konfiabilidat di  

mi ideanan. 

 

82. Mi ta fortifiká esnan ku ta basilá/tambaliá den fe. 

 

83. Na un manera habrí mi ta laga otronan sa ku mi ta un  kristian i mi  

ta gusta konta nan di mi fe. 

 

84. Mi ta konvensí di Dios su presensia i su obra den mi bida di tur 

dia. 
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85. Mi gusta e idea ku mi aporte finansiero ta hasi un diferensha den 

bidanan i den Dios su misterio. 

 

86. Mi ta gusta di sa e kosnan chikitu ku mester sosodé i lo mi hasi 

nan sin wòrdu pidí. 

 

87. Mi ta gusta di entretené hende i tambe habri mi kas pa 

hende…esta demostrá hospitalidat. 

 

88. Ora mi tende di situashonnan prekario mi ta sintimi ta kima paden 

pa resa.  

 

89. Salbashon solamente pa ta un bèrdat, i mi ta komprondé esei 

klaramente. 

 

90. Mi ta influenshá otronan pa presta nan mihó kapasidat. 

 

91. Mi por wak mas aleu òf mas aya di un hende su hèndikèp i mira 

den dje  un persona ku ta importante pa Dios. 

 

92. Mi ta apresiá hende honesto i ku ke papia e bèrdat. 

 

93. Mi gusta di duna guiansa i sosten na un grupo chikitu di hende. 

 

94. Mi por komuniká di skrituranan di manera ku esaki ta stimulá òf  

motivá otro pa  studia. 

 

95. Mi ta duna konseho práktiko pa yuda situashonnan kompliká. 

 

96. Mi ta gusta di siña kon organisashonnan ta traha.. 

 

97. Mi gusta purba ku tareanan nobo. 

 

98. Mi ta gusta traha ku mi mannan i mi ta bon den esaki. 

 

99. Mi ta kreativo i imaginario. 
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100. Mi por identifiká predikamentu i siñamentu ku no ta kuadra ku e 

bèrdat di beibel. 

 

101. Mi gusta di motivá otronan pa dal stapnan pa nan kresementu 

spiritual. 

 

102. Abiertamente i ku konfiansa mi ta konta otro kiko Kristu a hasi 

pa mi. 

 

103. Mi ta desafiando òf invitando otro pa konfia Dios. 

 

104. Mi ta duna generosamente debí na mi pakto ku mayordomia. 

 

105. Mi ta sintimi konfortabel ora mi por yuda asistiendo otro pa hasi 

nan trabou mas efektivo. 

 

106. Mi ta hasi tur loke mi por pa hasi hende sinti ku nan tambe ta 

parti di nos. 

 

107. Mi ta sintimi honrá ora un hende pidimi resa pe. 

 

108. Ora mi ta lesa òf studia skritura mi ta diskubrí bèrdatnan bíbliko 

importante ku ta benefisiá otronan den e kurpa di Kristu. 

 

109. Mi tin kapasidat di bini ku un vishon ku otronan ke forma parti di 

dje.  

 

110. Mi gusta di trese speransa i goso pa hendenan ku ta biba den 

sirkunstanshanan difísil. 

 

111. Lo mi papia di Dios su bèrdat den lugánan unda e ta impopular i 

difísil pa otronan aseptá. 

 

112. Suavemente mi por trese kreyentenan na fe i kompañerismo. 

 

113. Mi por presentá informashon i habilidatnan na otronan di tal 

manera ku e ta bira fásil pa nan aplik’é den nan bida. 
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114.   Mi por apliká bèrdatnan di skritura di tal manera ku otronan por 

saka benefisionan. 

 

115. Mi por visualisá eventonan pa futuro, antisipá problemanan i 

desaroyá plan di seguridat òf un plan di por si akaso. 

 

116. Mi por organisá i supervisá vários ministerio di iglesia. 

 

117. Mi tin e kapasidat di diseñá i traha kosnan ku ta yuda e iglesia. 

 

118. Mi mester ta mi so pa mi por reflekshoná i pa por desaroyá mi 

imaginashon. 

 

119. Mi por mira ku un hende ta wòrdu influensia dor di Dios òf dor 

di Satanas. 

 

120. Mi ta yamá pa yuda esnan ku tin problema pa resolvé nan 

problemanan. 

 

121. Mi ta buska oportunidat pa papia di kosnan spiritual ku e no 

kreyentenan  

 

122. Ora mi sinti ku Dios ta ku mi, mi por avansá ku mi tarea òf 

plannan apesar di kontratempunan, oposishon òf falta di sosten. 

 

123. Mi ta kere ku mi a haña medionan na abundansia pa por duna 

mas den e trabou di Dios. 

 

124. Mi ta kontentu di por usa mi talentonan natural òf esnan ku mi a  

siña pa por yuda kaminda tin mester 

 

125. Mi por laga hendenan sinti nan mes na kas aunke nan no ta den 

un bisindario familiar 

 

126.  Mi por mira resultadonan spesífiko komo kontesta di mi 

orashonnan. 

 

127. Konfiadamente mi ta parti mi konosementu I inspirashon ku otro.   
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128. Mi ta buska pa sa unda nos ta bayendo i ta yuda otronan tambe pa 

yega aya.  

 

129.Mi gusta hasi kosnan práktiko pa esnan den nesesidat. 

 

130. Mi ta sinti mi obligá pa  eksponé pika kaminda mi mir’é i desafiá 

hendenan pa nan repentí.    

 

131. Mi ta disfrutá i tin pasenshi pa kuida pa otro den nan desaroyo.  

 

132. Mi ta disfrutá di splika kosnan pa hende por krese spiritual i 

personalmente. 

 

133.  Mi tin vishon i abilidat pa por resolvé problema ku otro no ta ni 

mira. 

 


